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$ Led demandeurs ajoutaient-que , dans l'usage du commerce ee 
M&ut souvent ‚nécessaire de tirer sur‚-un individu payable 
lW domicile d'un tiers, et d'user:de ce que prescifvent les 


DeEBRraAvy-VALFRESNE. 


“De Risfchers voegdener bij dat, in’ *t- gebruik van ‘den 
„Koophandel „het „dikwijls--noodzaaklijk was opeen perfoon - 
f E 1 tetrekken, betaalbaar aan de woonplaats van een derden, en 
Farricles z1x et 123, obligeant l'accepteur d'indiquer le domi- f gebruik te‘tmaaken vanhet geen de Artikelen 111 en 123 voor. 
dE ódt'le paiement doit étre effectué. Ils remarquaient.que, f fchirijven, den Acceptant verpligtende“de woonplaats. aan :té 
Msn cette. facnlté. accordée principalement aux fabricans, et: wijzen, waar. de: beraaling: moet gefchieden.. “Zij merkten 
Mil erpédiënt- dans l'intérieur du’pays, la-majeure-partie .des”f aan-dat, zonder dit-vermggen , voornaamlijk: aan Fabrikeurs „” 
Be U commerciales de cette espèee deviendrait imprati f en die-afzeïdingen'‘binnen ’sLânds doen; toegeftaan ,: het 


fblé, Une lettre -de change, disaient-ils, dont l'effet est |. grootfte gedeelte. der:handelverrigtingen- van dat foort’ onuit-” 
bltviter un déplacement d'argent, n'est tirée que pour être |. voerlijk. zou-worden: : Een Wisfelbrief., zeiden zij, welkers” 
Witvociëe. Ils prétendaient qu'om ne pouvatt la négocier qu’au- |’ uitwerking ishet vermijden van eene verplaatzing: van Geld „ 
Mant qu'elle étaiÌ payable dans.une ville sur laquelle il y avait [wordt niet getrokken dan om verhandeld te worden; zij ver- 
fn change uvert, par exemple, sur Madrid, quoique le de- | meenden dat men dien niet kon: verhandelen, dan voor zo: 
Rear sur quigutirait fût domicilië à Vittoria, à. Bilbao, à b-verre “dezefve betaalbaar wis in eene Stad, -op welke el, 
R-Corogne, etc. où-iln’y a point de change ouvert set qu’au- fvopen Wisfel was ‚bij voorbeeld, ap Madrid, fchoon de Schul 
A ‚denaar op welken men trok:-woonachrig „waste Vittoria, te 
‘Bilbao, in de Corunha, enz.rwaarop geen open. wisfel plaats 
Khad; én:-dac-mien: anders geen: gelegenheid: omseene dêrgelijke … 
Tratta te verhandelen’ zou' vinden ;: dat: het ‘eveneens sgelegen 
: was met: de Binnenfteden van: Frankrijk; dat ‚de Spanjaards „ 
‘bij -voorbeeld „die-Gelden“hadden te -innen-te Louviers,. 
* Sedan „en andere plaatzen, op-welkeigeen open Wisfel was: 
verpligt zijn hunne “Tratta’s te“Madrid”:te verhandelen , en: 
‘die betaalbaar te ftellen te Parijs: ook ís het: bekend dat de 
‘Tratta’s: aan verkozen woonplaats: minder voordeelig verhan- 


















Kketrent on ne trouverait pas à négocier une pareille traite ; — 
Fat'l-en était de même des villes de Vintérieur de la France; 
ae espâgnòls , par exemple, qui ont des recouvremens-à 
Are sut Louviers, Sedan et autreslieux, où il n°y a pas dé 
Mors de change ouvert ,:sont” obligés de négocier leurs trai- 
Pk A' Madrid, et de les:réputer payables &;Paris: aussi est'il 
Kttonnu que les-traites à domicile élu,'se négocient: moins 

Anntageusement que les autres, parce que, pour les premiè- 
is, le porteur court la chance,.en cas de protêt tardif, de 
Pxcourir-sur le tig „et la différence du change.sest la preuve, 


je % cè risqüe. Bat 5 ‚je deld worden: dan de andere „-orm dat: bij “de eerstgemelde de”. 
hi EE ban LR Ee „| “Houder gevaart-loopt',}-itgeval van te” laat, protest,: verhaal, 
— ij te zoeken op: den‘betrökkenen „en':het verschil van „do'Wisfel 


EEN 1e vel istherbewijs:-vatr dat gevaar: CP 0e 
Nest-il--pâs,,- ajoutaientils , “d'un usage: ‘jouendlier--de |. :Is.het niet, voegden. zij-er “bij een ‘dagelijks -gêbruik ont: 
iter des lettres, de change payables à ‚telle foire-,. à' tel | Wisfelbrieven te trekken op zodanige, Jaarnrärkt „op zoda- 
Wirché-, dans. nne :autre ville? Dans ce. cas prévu, par la-|- rige Márke in--eëneramdere Stadt: Beftaät er “In dit ‘dóór’ de 

Hi, existe-t-il une, différence entre Nobligation du porreur J“'Wer voorzien gevat'een verfchit:tusfchen de verptigting- van * 
une pareille,traite, et: celle-d’un porteur de traite payable fsden Houder vanteene dergelijke tratta „en tusfêhentdfe vän- 
Kt doïnictle- direcp?:-Non; Ja loi a sgalement condamné des |.dem. Houder eener. zratta op ‘regtftreekfche: woonplaats? Neen; 
eux porteurs à faire.les.diljgenees ‚dans le délai qu'elle pre- d: de:Wet:heeft. de: beide Houders, gelijkhijk verwezen de proe. 
Merit pour tous Jes :cas;.et a la déchéance de-zout pecours:s “testen “binnen ‘den'termijn’ die’ zij: voorfêhrijft -te -deen …voór 
Ee OOR Et par quel motif aurait-on ‘admis +alle de gevallen, en op' vervalling.ván’ alle’ vertraal;“zónder - 
' e diffêrence?- Le porteur qui néglige de se présenter | “eenig. onderfcheid: — En om: welken’ beweeggrónd zou zij 
Rlieu- indiqué: à I’échéance, n'induit-il pas: letireur, par |: een zodanig verfchil”hébbeén ‘toegettaan ? Brengt de'tIduder, 
(à inactien,-dans-une:fanase sécurité Liem, Eufin) si de dégise |: die verzuinvd zich’ opsde-aangewoeze. plaats „opde: vervid-” 
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Ca} Pe 
dag té prefenteereù; door zijne Wwerkeldosheid. den: Trekku 
nief in eene valfche gerustheid? — Eindelijk , zo de Wetgee, 
‚ver op -eene-verfchillende wijze had “gedacht, zou hij zic 
deswegëns uitgelaatén hebben: het bijvoegen bij zijne fchit.l 
kingen, ware het gebruik maaken van de wetgeevende magt, 
Voor ’t overige bewijst. niéts, en de Houders zouden niek. 
worden toegelaaten te bewijzen, dat de betrokkene op de 
vervaldag geen-fondfên te Madrid had. De bêtrokkène off 
de Houder van zijne volmagt heeft zich op dien tijd naar Mal. 
drid kunnen begeeven, en nt dên voorgefchreven termijn we 
der heen gaan. De betrokken.-Acceptant,-die gehouden j 
een handel-effecé te voldoen, b&faalbaar aan Eene anderewoolk . 
“pldats dan: de zijde, conttituedtd zijm-handel=woonplaats „terp - 
opzichte van dat effect, in de aangeweezene plaats 5 endup 
is de fchikking van Art.:128 van het: Wetboek van Koophk - 
„del, — Uit al het bovenftaande concludeeren de Eisfchers def - 
„de Wet zich duidelijk heeft verklaard, en dat zij verf 
dat het alleen de Acceptant is ,- welke de -verpligting liet 
—aangegaan, om det beloop van, den. Wisfelbrief te betate 
„bp-de plaats die hij tot betaaling heeft aangeweezen; dk 
„met het geeven van eer Effect; betsnlbfar: óp-Madrid, #f 
zich niet verbonden hebben om 4weemaal te.betaalen , of sf - 
“twre provifien t& maaken: — Dät de, Êxceptien wan gewij 
‘ger magt door het gewijsde van 7 Fébruarij 1809 uit den 
geruimd zijnde, de Houders, bij mangel van regelmatig sk. 
} “test, in: het vgevakwaren s: voorzien: bij Art. 170.’ van 8; 
… Wetboek. :-- OE A _e 
cer Zodanig was ‘het middel -van'Casfatië „door de“ Eisfchij;- 
voorgefkeld. … … iden, aa 
" De gedaagde grondde zijhe: verdeediging” op-*de"volgelk 
Í : ne Pe te | onderfcheiding. - NE ME 
Lorsqu’unetrzite est payable-au domicile du tiré;le tireur:,- f : Wanneer eene .trattá beeaalbaar”"is dan dé woohplaats jr. 
en cas de. protêt: tardif „peut opposer au-porteur.sa.créance:- |. den betrokkenen, kan de Ttekker ingeval vante laat prio; 
_ _sur.le úré, laquelle est Considérge: comme. provisfon. …j-tegemsden Houder zijne ‘pretenfie op den berfokkenen inb 
7 ren BO eet ment | gens welke wórdt befchouwvd'als provifie.- 
‚Maar zode “Fratta:beraalbaar is aan verkozen wöonplik, 
_ hebben trekker-en betrokkene de fondfen moeten’ verzorië 
… Zo de verkozentwoonplaats provifieë gemanqueerd heeft l. 


tateur aft pensé diféremment, ik s'en serait expliquêe ce 
serait user de. la puissance Iégislative, que d’ajouter à ses 
_ dispositions. — D'ailleurs, rien ne prouve, &t les porteurs 
ne-sertient- pas:admis à prouver, que les tirésn'avaientpas de 
fonds à Madrid le jour de I’échéance. “Le tiré , ou son por- 
tear de pourvoirs, a pu se tendre à Madrid à cette Epoque, - 
et se retirer après le délai prescrit. Le tiré accepteur, qui 
est tegn d'acquiter ùn effet de commerce.payable‘au dorhicile - 
autre que le sien, constitue son domicile commercial; par ! 
„rapport à cet effet, dans le lieu:indiqué ; et c'est 1à la dispo- | 
sition de l'article 128:-du Code de commerce; — De tout ce ; 
qüerdessus „fles détmandeurs concluaient que la loi s'est clat- 
zoment-expliguéesetsqu’elle entend que etest leccepteur seul | 
- quij a. contracté obligation de payer le montant de la lettre 
deinare gudomicile qu;il.a désigné pour le paiement; qu'en 
dognant un effet payable à Madrid, ils ne se sont pas-engagés 
arpayer deux fois, ou à faire deux provisions. — Que les 
‘exceptiogs.de'la farce, majgure ayant été écartées par le ju- 
gement dh 7 Février 1809,"les porteurs, faûte de pratêt en 
régle, étatent dans -te ‘cas prévu par l'Art; z7o du Code, 
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ie Tel était le : moyen-de-.cassation proposé-par les: demst=” 


ES. … . : … rt Mg 5 - bene 
Le défendeur. motiwvait-sa défense -sur- la: distinction snie? 
V Mapteiss: À BE 


‘Mais: si;la traite est payabte &-domicile élu „te.tireur etle 

tiré.ont dû fournir les fonds. — © rn Dn 
Si le domicile élu a manqué- deprovis dipper gen 
€. 


a-regu l’ergent- du porteur ,. sans: se mettre:en état:de uisf: de Trekker;:die het. Geld-van: den Houder” heeft ontvang: 
rendre.cpmme, il siy est;obligé., est-son- garant: - … « + -f zeuder zich in ftaat te ftellen van” het hem. wederom te’ 


en ĳ ie ri} vens gelijk hij zich daar:toerheeft verpligt 4 zijn’ waarbort | 
_Ainsi- le défendeur,--après avoir. établi que.les, fonds -de-d |: «Dus de gedaagde , na te hebbensgefteld datde fondfen' di: 
. waient &re. faits pare tireur„ à Héchèance, au lien indiqué: f: den Trokkes, ten:vervaldage óp de” plaats ter betaaling & 
pous-le paiement „ tirait cette-canséquence, que le tireur.était: f; geweezen, “moeten: verzorgt zijn, trok dit ‘gevolg „” dar &$ 
passible du recours du porteur , même négligent, s’il ne jus-: f. Trekker onderworpenwas aan het verhaal van den, zelfs il 
zifiait pas avoir. fait les:fonds .à. l'échéance can lieg-indiqués |: telooaer; Houder ;- zo-kij niet deed blijken fondfen verzoe- 
paur.le, paiementeor.  — RN ai tehebben: ten verwaldage ‚tor plagtze tot betaaling aan%: 
Eene t WEEZEME Ee Em t ER | 
Volgt daar uit ‚“dat' dé Trekker. vaneen Wisfelbtief PI: 
‘ taalbaar aan de woonplaats van een derde „ anders dan det. 
* trokkene,- de fondfen voor den vervaltijd heeft moeten we 
: zorgen , ter woonplaats van den betrokkenen „dat in het gerij: 
‚van verhaal za te laat protest, de Trekker gehouden zij. 
‘ doen Blijkendat er:ter aängewdezche plaatse Brovifte wisi 
‘geld of pretenfie? …— … iet oer Ne ek 
z:Fs het niet genoegzaam , .den-Hóuder, “daarom ‘dat hij ons 
tijk, heefst. gehad zijne prefentatie-of- zijn- protést tèn vervi 
» dage-niette doen „ onderhevig*aan fchadens te-mäaken? Moeij 
‘ook niet, volgens: den wil van den 'Wetgeever „dè Trekkif 
doen blijken, dae Hij zijne verpligtingen heeft votbragt? E8 
r heeft hij-zijne verpligtingen vólbragt „ zo’ hij niet doët blijk 
- dat hij ten vervaldage de fondfenún geld:of preteifie-verzofs$- 
: heeft ter plaatfe tot betaating’aangeweezén.-?2. …… … 
--Maar-is het wel waar dat: de, “Trekker -vólledig "toet 
wijzen.die conditie te :hebbert: volbragt: om-'ván verhaal; ;# 
« geyal van te-laat protest, ontheven- te-zijn? Het. begiali 


De ce-que le,tireur-d’une lettre:de change payable sau domi-: 
cile.d'un tiers, autre que letiré;.a dû faire les fonds , pour : 
1échéance., au domicile-dü tiré „ s’ensuit-il que, dans-le cas. 

… de recours „.aprés protét tardif,;le tireur soit tenu:de justi 
&er-qu’au- lieu indiqué. il y av3it. provision en-argent oua: 
BRAD GEB Eat te Rr gebr Tie in 
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… _.De.-ëe-queslaporséur.a le tort de a’avoir pas.fait „ à-l'éché» 
ancâ sa. présentation. au son-protêt „ cela.ne suffit-il pas pour: 
le rendre, passible;des, dommages. :: Ne-faut il. pas encore , s@- 

. don de voeu-du Kgislateur ; que le:tireur justifie avoir. rempli:; 

‚ ses obligations ?. Et a t-ilrempli-ses obligations , s’il ne, jus-. 
tifie.pasigu'g-1’échéance il -a' fait les fonds: en argent, ou -cré- 


ance,an.lieusndigug. pourlepaiementd.n … wist: 


4% 


Mais:est il-biefi vraiv-que le tireùt-doîve justifier avoir -pleis , 
vemeat rempli.cette condition, pour être dispensé ‘du recours, … 
Seags.de prouét zardif 2. me LC. principe-nóus parsie faux dans 
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BA De dr 
„somexténsion:.car-y-dans Ies &as. ordinâires , êt pôur.les let, 
“ tres de change; payables chez le-tiré „il serait vainemeût jus: 

tifié qne le tiré érait en faillite lesjour de 1’échéance; qu'il 

n’y_ávait.pas une obole dans sa caisse; si-le pórtéur ne s’cst 

pas présenté à I'échéance, il n'a plus.le droit ‘de s'en plain, 

re; il ne peut exciper de la non-existenee des. fonds àl'eché- - 

ance. — La négligence de présentation.de la part ‘du porteur, 
absout donc le tireur sur“Îe fait de fonds féalisés 5 elle le dis, 
enge absolumens- de prouvér-qu'il,a. réälisé on pleer 
us de 


es fonds. — Le porteur , au cas;de négligente „ n’á p 
droit contra.le.ticeur „ qu’autant que ‘celui-ci lui aúrait trans- 
_ mis un faux titre, c'est-a-dire„;autant que le tireur n'avait 
|- pas une erdanes zur de trés:ctest le résultat incontestable-de 
„d'art. KaÓ8”,-; le ee et ene 
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Fest donc certain que „dans les Cas órdinaires, et pöùf Tes” 
_ lettres de change -payabfes au domictte du tirég la nêgligence- 
… du porteur à Féchéance 1ui:fait-perdre tqut droit d'examiner 
F giles fonds existaient en réalité dans la caisse du tiré, et à 
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h-dispositton de lui. porteur „ s'il se, fût- présenté. - …— 


„Mais si telle est la rpeiné: du ‘pörteur-négligent, torstu’il 
: Pagie de lettrês de change payables au:domicile du tiré, pour- 
E quoi n'en serait-il pas de même lorsqu’il s'agit ‚de lettres de 
chânge payables par Íè-tiré an domicilë d°ûn tiers indiquë 
pour le paietndent? ': * eee Ede 
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** LEIDE ce 7 Septembré- 1812: } Aujöurd’.hui‘décéda;X 
Vage de, près de 72 Ans, Mr.NICOLAS PARADYXS, 
Professeur en Medecine en cque Ville, —…. 
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„_ en Ee, 
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** Ee Maire de CATWYK annonce que:le MARCHÉ. aus - 
….CHEVAUX, 3 VALKENBOURG ; sera tenu cette année } 


fi _ Lundi le 14 Septembrs j8r2. Es 
Ne 0* Messieurs WILKBEM:ét: JANS WILLINK , Ni et J. €t. 
‚R+ VAN:STAPHORST 5 avertissent par ordre: dui-Secretaire da. 
b la Trésorerie, des. Etats-Unis. d'Amérique, qu‘en;-vertg 
b d'une decisfon: de. la caisse d’Amortisserent duëment autorisé 
A ceteffet, le restant du siz.pour Cent convérted stock-serà li- 
‚ quidé et remboursé lef“ Janvier 1813 aux buteâux de la Tréso- 
terië susdits à Washington gaux-propriétaires ou à leurs fon, 
‚_dés-de ‘pouvotr contre remise dës-Certifcats; qu'en outre, à 
compter du _1 Décembre 1812 aucun transfer du fonds: susdit 
te sera admis, et due tesintérêts cesseront-àtóurir du jour 
…Éxé pour le rembours susmientionité.- *” op 
| a : 
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t 5 ei « ee. Ee LA End 
1,1 ,* Á VENDRE A r’AMIABLE: Un gränd © MOULÍN 
…_à TABAC ét à CHMENT „ dont lessiew se trouve. à: únê 
j' élévation- de So'pieds ; ayant: une Ênvergüure:âe:78 pieds ; la 
galerie est pratiguée à une &lévation de 40 pied, tee 
Sranges nécessaires pour l'emplacement du ciment acheve 
@t non achevé, “úné 1 AÏSON- convenable pour Ie. maîtré 
ouvrier, sityé È „la rivière ‘het: Spaarne, laquelle--&st- navi 
__gablë pour toutes 'sortés de bâtiments, Les dit moulin: peut 
être arrangé très aisément à d'autres, fabriques. S’adresser 
CÀF.'vAN DEN BOS, constructeut ‘de’ moulins à Farlém 


Ees Lettres dffandhies.” Ass cn CGEN hen Ziel en 

VENTE PAR AUTORITE: JUDICIAIRE. , ; 
7 DOBJETS MOBILIERS.  _…… … 
‘argent ‘comptant) Mer- 
dû matin, sur-IE 
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On se propose dè vendre (pour. de 2 
„ggedile 19 Séptembietsdia', à meûf heures 
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komt’ oÂs valsch Voor: În ' aeszelfs - uitftrekking; want in dé 
gewoöne gevallen, en. voor ,Wisfels ; ‘betaalbaar bij den be- 
troKkenen , Zou te vergeefs beweezen; worden, dat de betroke 
kene op, den’ vervaldag failliet: was ;‘dat:hij geer penning in 
kas had: Zó de Houder’ zich:op den vervaltijd niet heeft ge- 
prefenteetd, heêft hij gedú recht van Klagen nieer's-hij kan - 
geen exceptie uitbrengen van .niet-aanweezen der fondfen op — 
den, vervaltijd. …… Het verziüim vah. prefentatie van wegens 
„den:Biduder , (préekt derhalven.'deú, Trekker vrij‘over het 
ftuk van gereältfeefde' fondfen; het ontheft hem-volftrekt van 
het bewijzen, dat hij'de fondfen heeft gereïlifeerd, of doen … 
reälifeeren, — De Houder heeft, ingeval wän"verzuinr, geen . 
_recht;meër, tegen. den. Trekker „dan. voot: zo. verre deze. hem, 
, Een valsch-recht, zoù'„hébben overgedragens‘dat is, woor'‘zo 
Verre de Trekker geene pretenfie.op. den:betrokkenen had: dit 
‚is hensen gevolg van Art. 116. …«: heen 


is” derhalven zeker ; dat, ín de gewoonergevallen, en 

voor ‘de Wisfels „… betaalbaar ter-wóonplaats Van:deri:betrok- 
kenen ‚het verzuim.van den Houder bij den, vervaltijd, hem 
alle recht doet verliezen om te onderzoeken, of‘de fohdfen 
wezenlijk in de Kas van. den betrokkenen ; ter befchikking 


Ek van den Houder waren; zo ‘hij -zich had vertoond. : 


 ‚ Mâreindien.de;ftraf van den verzuimenden.-töuder , dusda- 
nig is „ wanneer het Wisfets betreft, betaalbaar ter woorfplaats — 
ven den betrokkenen, waarom zou het niet-eveneens zijn met 
Wisfels, betaalbaar doer den petrokkenen‘ter woonplaats van - 


"eert dèrden ter-betaäling aangeweezen?. — c. 
Ee ke An (Her vervolg hier na.) 


EE sE Ee mee eer 





‚*%LEYDEN-den 7 September. 1812. Heden overleed in 
den ouderdem-van: bijna. 72 Jaaren, de-Hooggeleerde Heer 
NIGOLAAS PARADXS, in leven Profesfor in. dè 
K Meditynen alhier. A: B) RE 
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(CN E-De Maire van CATWYR-maakt bekend, ‚datde PAAR: 
…-DEMARKT te VALKENBURG ; dit* Jaar zal gehouden 
…___+.worden op Maandag den, 14 September :181d. et 
eis. De Heeren WILLEM èn JAN WILLINK, N.en:J. en 
K-vAN STAPHORST , advertegren‘op:order van de Secreta- 
ris der. Thefaurie der Vereenigde Staaten van; America, dat 
ingevolgeeen‘befluit der Commisfarisfen van het Sinking Fuud 
‘daartde geauthorifeerd „4 het: restant. der sir pour Cent Convere 
ted Fondfen den-r Januarij 1913 afgelost en betaald zal ‘wor- 
den'ter  Thefaurie te WMashington', tegen overgifte der origis 
neele? Certificaaten „aan de’ Eigenaars’ derzelve of hunne Ge+ 
magtigderis. Dat daarenboven geen transport van bovengemel. 
de Fondfen na 1 December/181a,zullen.vermagen te gefchie- 
den en de*Interesfert zullen ophouden.te loopen na-de dag tot: 
der'voorzegde aflosfing. bepaalde ‚4 …°;« BE en 

*„* UIT DE HAND TE KOOP: Een extra groote SNUIF « 
er! CEMENT-- MOGEN ,-waarvan de As. 80 voeten. bit de 
. grond legt, de Roeden 78:voeren lange de:omgang;40. voetens . 
_uirdén grond, -met le nodige Bergplaatfen voor de:pagemalen; 
en gematenr Cement, éen'izeer goede WONING :.voer. dent 
Mééster-.Knechts ftaande: aan -de :Rivierhet Spaárne,: voor’ 
‚ alie Schepen bevaarbaar ;genoemde. Mpien kan met voordeek 
‚ tot-alle andere Frafiquen: worden. aangelegt, en‚aan: em afgere: 
den worden: : Adres bij FE vAN DEN/BOS ; Mrs. Molenmakes 
: te: Haarlem. Brieven ffaneo.-… A dee 
kt Nite eg AE td 
bnf VERKOPING:or, RECHTPERDYK. GEZAG - 
FE ct VAN:ROERENDE GOE EREN: ……: 
} _ Mem is van meening op Woensdag den 16 Septembèr 18ia,. 
* des- morgens ten megen auren, te Leijden*op de. Stecnftraan, . 
nd. en san NA 2 
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Steenstraa , pits le nend aux. boeufs à Leyde , quelques 
„Objets de Boutique, ayant éé appropriés pour les negoces 
d'Epiceries, de Tübacs et poùr l'affaire de. Cabaretier , ainsi 
que divers OBJETS MOBILIERS,”consistant dans un lit 
et appartenances „ Cabinet, Tables, Chaises, du cûivre et 
de l'étain, et ce qui sera offert ulterieurement le jóùr de la 
Vente. 
Tous les quels. biens appärtiennent Ala masse faillie de 
JOHAN PHILIP: WEYMER ; et _son-Epouse ANNA KÜY- 


ERS, ayant HERE danse W Ville de Ferde,, an rde 


pusdie. Le 


Der nc SCHIEDAM le. 9 Siene B 
_ PETITES EAUX , les 30 Viftels:; sans VE aitie, zak &: 
_ GENIEVRE „les 30 Virtels, sans Futaîtlé 134 Á 
: GENIEVRE , preuve d'Amsterdai, Is: £- 







; PRIX- COURANT pes EFFETS ronte 
CPRIJS-COURANT per EFFECTEN.) 


Amsterdam , le;9 Scptembre. CG 9Sprember, jr | | 
En Aristerdamde-S: Septéiijbre. Gan Amferdan de Sepsende. 5 
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Rescript, Batav. CBataaffche. Rescript. . 
na de Vreede). - - 
_Neg. Vol. 1797 et annuités.}8o2 Crijw 
… Neg.1797 en Losr. 1802.) « _= 
= 40 Mill.1807. ( Neg. Holl. goMille 
1807 ) aangezuiverd. 
o Mill.1809 . (:Neg. Holl. zo Milt. 
1809. ). aangezuiverde Je ee 
Certific. Neg Eee Mill, x8o8. „GGertjâc: * 
Neg 30 M : 
Annuit.1793 et Be: Lost. i7gh ent). 
Anser; au Gr. Livr CÍnf.op’tGroetb,)'} 
Gertif. d'Inscript. (Holl. Cért. div: 
Inscr.an Gr. Livr. (Inf.op” Grootb:8 
Certif. d'Inscripr. (Holl. Cert. div. $) 
Annuités de 2o ans. (20 Jar.Rerit..1804: ) 
Tiers Consolidé. .(Geconfol ze b 
Certif. id. chez K er Ve ‚$ CGertif 
bij K.etV.c.-f. -- 5e 
La Russie. CObligatiën op. Rusland. D} 8 
Portugal „ chez EDE eC. Port, bij , 
Hopeen C.…) * . Jee 5 
Espagne chez les mmêmes18os. (Spanje. E 
bij dito) - -: = 
Id. chez les mêmes 1807: “Cid. “bij dito) 
„Napels chezlesmêmes. (Nap. “bij ERD 5. et 96E A 97. 
Suede. (Zweeden)’ -…=.- „8 Keman =25k A 26h 
A" Amérique , chez Hopeet Comp. CAme- : 
tica bij Hope en Comp.) - - sa ite Bik seh 
. Idem chez Staphorst. (Id, bij Staphorst) 55 -…67 h 68. 
“Jd. chez le même: ‚Cid. beirijzen bij, dito: B 
““en conf‚) * - ie ese 
Bang de Vienne, Gai gt, C. CWenetb 
\n GollenC.). - + 4 = 
Idem chez les méimes. Cäito: bĳj:dito) 4 
Certif. de Vienne."(WeenerCert. , dito) 5: meme 17 
"Douanes Danoises. (Deenfché.Tollen ) 4ì mm : 
Comp. Asiat.Dan. (Deenf. Afiat: Comp. ) 
“Ha'Prüsse, ( Pruisfen): -: «'…- 
‚Monte Napoléon. {3 Monte Napoleon: . 
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deSerie. - - - “oi à 993. 
_Bons ‘du Syndicat. 5 Gndieaat ‘aeSefie. =i'e-"='QO AGF 
hi „Bons):- ee 5e Série; ‘-- «82. a 82 
d i ‘Ge Serie; '=. - «75: à-754 
Bons. sur les Dorhaines. (Domein- Boûs-). « « =e 55 à514 | 
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J.Ecu de: Brabant CBrab: Kronen) f ï 


5 . sie ‘soi |  Tdemde 13 den: (dito vanrtPenn:)J- ze: ri 


„Fe Leyden by: de Wed, ANT Ee DE KLOPPER 3 EN ZOON, „op de Breede Saat 


aan de Beestemarkt ,- steverkoöpen ; Com contant Geld} eentge- 
WINKEL “GOEDEREN, geïchikt geweest zijnde tot de Krteie 
„deniers- , Tabáks- en Tappers.Nering ; âls mede een partij. MEU. 
BILAIRE-GOEDEREN , beftaaride tu,éen' Bed en-Toebehoo. 
ren, Kabinet, Tafels; Stoèleni, „Kopèr eri Tin, en het: geen 
verder ten dage en ure voorfchreeve 1 ter Verkoop zal- wor. 
„den aangeboden. 

Alle welke Goederén zin: behorende tot den gefailleerden 
„Boedel va JOHAN PHILIP WEYMER ed deszelfs Huisvrouw 
ANNA RUYPERS „ gewoond; hebbende, „hingen. Ee Stad sljs 
„den: » op de Steenftraat voormeld; 


set Ser AM der 9' Sep met : 
“ Mourwy „de 36-Virtels:,- ane: Fust, tok & 


KGENE\ 4 “de 30 Virtels , zonder Fust, 134 £: 
_ GENEVER, Amfterdamíche Proef, 15 £ 
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_NouveauxDucts (nieuwe Duca) : 
| Vieux dito ger» ( Oude dito ger. }’ sr 64 pe: plkes 


_ Dücats legers CLigte” die). «sòf * 4 5 pr. à 1 
_Souverains’ ( Souvzijnen ) ° -Ië: is Eq 14 pr. piècé, 
Pistoles-d'Espagme (SpáaafchePift.)- 44. ° ‘pr. once} 
4 ‚Pite, „Quadrup.: (dito Quadrupels ),..« zen AS, À; 54 pr. pièce Ik 
Pistöles: defreiice (FranfchePift, )’ EA 
…Ditó de Prusse{ Éruisfitchie dico. En: 45: get en pt otto 
Dito deLunebourg (Luneâb. dito): 5 be sa 


„Dito dito (dito dito) «10:: r.à 3 pr. pidees 
‘Nouv, lguisd’or( Nieuwe louisd'or) ir: 5 ls IG mime 
„Lowis, ‚à'or, timbre; „en hihi en ve 

‚{ Zonne. dito ) e ms 14 216: en 
Napoléons, d'or CNapeleont d'Or): e Gs tak X, Mamma) 
Guinées- € Guinjes:)- _e he s12 Bil4 mmm 
‚Carolines C. Carolines): Geir s16-à 18 ete 
or, en. lingot ét. Crisis c Goude ijk ij HE Es ze 

- baren en Crufaden) i „Mk: d. + Poi k A be 


Pites:- (Pilaren) , ; 
Piâstyes. CMezichaen Jeen Tare marge hes 





Dito …… „ (ditoj:: ‚a ; 1ó Er 4 pr. pièce, f 
{Comomeer FratRijkd ed 8 IO ot mm 
Ecus C:dito Kroos). eig 3 „pre „mark, 


Idem: „C.dito, ditá) . 
“Cina. francs (Vijf. Erance).. 
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Roubles« wsgie(RusfifcheRoeb, dd jd 
Arg. fin éntingot( Fij nZitv. inbar.)} 


‚Idem de p deniers, et-au,dessols 


C dito van 9 Penn. ‚en daar onder) - as: 8 En He Ge 


| _Ducatóns { Spaanfche Ducâtòrië ) vel 133: De pes pièce 
4 ‚ Rixdalers C-Hol. en >4 Rijksd. Jr 210 m—_—_—_ 
\_Noyveiux: dito CNieúwe Rijksd. 3) 34:34 pet: 





